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1.2

1.3.

OPCENITO

Opéenito

0O ovom dokumentu

Jezik originalnih uputa za uporabu je njemacki. Svi daljnji jezici ovih uputa su prijevod
originalnih uputa za uporabu.

Kod tehnickih izmjena tamo spomenutih nacina izvedbe koje s nama nisu dogovorene
ova izjava gubi svoju valjanost.

Strucnost osoblja

Sve osobe koje rade na proizvodu, odn. sa proizvodom, moraju biti kvalificirane za

te radove, npr. elektric¢arske radove smiju provoditi iskljucivo kvalificirani elektricari.
Cjelokupno osoblje mora biti punoljetno.

Kao osnova za osoblje koje rukuje i odrZava proizvod takoder se moraju postovati
nacionalni propisi za zastitu od nezgoda.

Osoblje obvezno mora s razumijevanjem procitati napomene u ovom priru¢niku za upo-
rabu i odrZavanje. Prema potrebi, ove upute moraju se naknadno naruciti od proizvodaca
na doti¢nom jeziku.

Ovaj proizvod ne smiju koristiti osobe (uklju€ujuéi djecu) s ogranic¢enim fizickim, osjetil-
nim i mentalnim sposobnostima ili s nedovoljnim iskustvom i/ili znanjem, osim u slu¢aju
kada se nalaze pod nadzorom osobe nadlezne za njihovu sigurnost koja im daje upute

o nacinu uporabe proizvoda.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s proizvodom.

Skracenice

U ovom prirucniku za uporabu i odrZavanje koriste se sljedece skracenice:
cca. = oko

event. = eventualno

gl. = glede

idr.=idrugo

imd. = i mnogi drugi

itd. =i tako dalje

m. 0.= molim okrenuti

maks. = najveci, maksimalan, maksimum
min. = barem, najmanje

npr. = na primjer

odn. = odnosno

p.o.0. = pod odredenim okolnostima

pp. = prema potrebi

tj. = to jest

uklj. = ukljucuje, obuhvaca

vt. = vidi takoder
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1.4. Autorsko pravo
Autorsko pravo na ovaj prirucnik za uporabu i odrZavanje zadrZava proizvodac. Ovaj
Priru¢nik za uporabu i odrZzavanje namijenjen je osoblju koje se bavi montazom, rukova-
njem i odrzavanjem. On sadrZi tehnicke propise i crteZe, koji se ne smiju umnozavati ili
distribuirati ni u cijelosti niti u dijelovima, ili neovlaSteno upotrebljavati za svrhu trZisnog
natjecanja ili dijeliti s drugima.

1.5. ZadrZavanje prava na izmjene
Proizvodat zadrZava pravo na provodenije tehnickih izmjena na postrojenjima i/ili spoj-
nim dijelovima. Ovaj prirucnik za uporabu i odrZavanje odnosi se na proizvod naveden
na naslovnici.

2. Sigurnost
U ovom poglavlju navedene su opce vazece sigurnosne napomene i tehnicke upute.
Tijekom razli¢itih faza Zivotnog vijeka proizvoda (postavljanje, rad, odrZavanje, transport
itd.) moraju se postivati i slijediti sve upute i napomene! Korisnik je odgovoran za to da
se cjelokupno osoblje pridrZzava ovih napomena i uputa.

2.1. Upute i sigurnosne napomene
U ovom dokumentu koriste se upute i sigurnosne napomene koje ukazuju na mogucu
materijalnu Stetu i ozljede. Kako bi se ove opasnosti jednoznacno naznacile osoblju,
upute i sigurnosne napomene razlikuju se kako je opisano u nastavku.

2.1.1. Upute
Upute su prikazane ,,podebljano”. Upute sadrZe tekst koji se odnosi i upuduje na
prethodni tekst ili odredeni odlomak poglavlja ili naglasava odredene kratke upute.
Primjer:
Imajte na umu da proizvodi s pitkom vodom moraju biti pohranjeni na mjestima
zasti¢enim od smrzavanja!

2.1.2. Sigurnosne napomene

Sigurnosne napomene su neznatno uvucene i prikazane ,,podebljano”. One uvijek
zapocinju signalnom rijeci.

Napomene koje ukazuju na materijalne Stete, otisnute su u sivoj boji i bez sigurnosnih
znakova.

Napomene koje ukazuju na ozljede otisnute su u crnoj boji i uvijek stoje uz sigurnosni
znak. Kao sigurnosni znakovi koriste se znakovi opasnosti, zabrane i naredbe.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo EHV G2 - DN250 221
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2.2

SIGURNOST

Primjer:

SIMBOL opasnosti: Opéa opasnost

SIMBOL opasnosti npr. Elektri¢na struja

SIMBOL za zabranu: npr. Zabrana pristupa!

SIMBOL naredbe, npr. No$enje osobne zastitne opreme

Upotrijebljeni znakovi za sigurnosne simbole odgovaraju op¢im direktivama i propisima,
npr. DIN, ANSI.

Svaka sigurnosna napomena zapocinje jednom od sljedecih signalnih rijeci:

Opasnost

Moze doci do najteZih ozljeda ili do smrti!

Upozorenje

MoZe doci do vrlo teskih ozljeda!

Oprez

Moze doci do ozljeda!

Oprez (napomena bez simbola)

MozZe doci do znatnih materijalnih Steta, nepopravljiva Steta nije iskljuena!

Sigurnosne napomene zapocinju signalnom rijeci i uz navodenje opasnosti, zatim
izvora opasnosti i mogucih posljedica te zavrSavaju s naputkom kako se ta opasnost
moze izbjedi.

Primjer:

Upozorenje na rotirajuce dijelove!

Rotor koji se okrec¢e moZe prignjediti i otkinuti udove. Iskljuéite proizvod i pri€ekajte
dok se rotor u potpunosti ne zaustavi.

Oznaka CE

Ako proizvod podlijeZe obvezi oznacavanja CE oznakom,

CE oznaka postavljena je na proizvod i

priloZena je kopija EC izjave o sukladnosti, odn. ona je sastavni dio ovih Uputa
za uporabu.
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2.3.

3.1

3.2

3.3.

Elektri¢ni radovi

Nasi elektri¢ni proizvodi napajaju se izmjeni¢nom ili trofaznom strujom. Valja se
pridrZavati vaZecih drZavnih direktiva, normi i propisa (npr. VDE 0100), kao i propisanih
mjera lokalnog poduzecéa za opskrbu elektricnom energijom (HEP).

Prilikom prikljucivanja valja obratiti pozornost na poglavlje ,Elektri¢ni prikljucak”.
Tehnicki podaci moraju se strogo postovati!

OPASNOST od elektricne struje!
Zbog nestruénog rukovanja strujom prilikom elektriénih radova prijeti opasnost
po Zivot! Te radove smiju izvoditi samo $kolovani elektri¢ari.

Prilikom priklju¢ivanja proizvoda na elektri¢no rasklopno postrojenje, posebno kod upo-
rabe elektronickih uredaja kao Sto su upravljacka jedinica za njezni zalet ili frekvencijski
pretvaraci, zbog obdrZavanja elektromagnetske kompatibilnosti, (EMC), valja postivati
propise proizvodaca sklopnog uredaja. Eventualno ¢e za dovod struje i upravljacke
vodove biti potrebne posebne zastitne mjere (npr. oklopljeni kabeli, filtri itd.).

Transport i skladiStenje

Doprema

Nakon primitka treba odmah provijeriti cjelovitost i moZebitna ostecenja posiljke.

U sluaju moZebitnih nedostataka morate jos na dan prispijeca obavijestiti prijevozno
poduzece odn. proizvodaca jer se u suprotnom viSe ne mogu ostvariti nikakva prava.
MozZebitna oStecenja moraju se zabiljeZiti na dostavnici ili otpremnici.

Transport
Za transport, proizvod treba zapakirati tako da bude zasti¢en od vlage, mraza i ostece-
nja. SaCuvajte originalno pakiranje za takav slucaj.

Skladistenje

Skladisna prostorija mora biti suha i zaSti¢ena od smrzavanja. Preporucujemo skladiste-
nje u prostoru s temperaturama izmedu 10 °Ci 25 °C.

Proizvod mora biti zasti¢en od izravnog suncevog zracenja, vrucine, prasine i mraza.
Nadalje, proizvod se ne smije skladistiti u prostorijama u kojima se provode radovi
zavarivanja. Vruéina i mraz te plinovi i zraCenje pri radovima zavarivanja mogu nagristi
plasti¢ne dijelove i/ili premaze.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo EHV G2 - DN250

Hrvatski



Hrvatski

4.1.

4.2,

OPIS PROIZVODA

Opis proizvoda

Namjenska uporaba
Wilo ovjesne naprave predvidene su za uporabu u prljavoj i otpadnoj vodi. One sluze
za lakSu montaZu pumpi na tlacnu cijev u oknima i spremnicima.

Struktura
Ovjesna naprava upotrebljava se za stacionarno mokro postavljanje pumpi.

Sl. 1.: Pregled dijelova

1 Spojnanoga s koljenom 6 Cijevna vodilica
2 Spojnanoga bez koljena 7  Prihvat za cijevne vodilice
3 Spojna prirubnica 8  Tlacni prikljucak za tlacnu cijev
4  Drzac cijevnih vodilica od sivog lijeva 9  Hvataljka vodilice
5  Drzac cijevnih vodilica od plemenitog Celika
Cijevne vodilice nisu sadrZane u opsegu isporuke i moraju se pripremiti na objektu!
4.2.1. Spojna noga i spojna prirubnica
Spojna noga je srediSnja komponenta. Ona se montira izravno u pogonski prostor i sluZi
za prikljucak na tlacni sustav cijevi te za prihvat pumpe. Pojedine spojne noge razlikuju
se oblikom, veli¢inom i izvedbom (sa ili bez koljena). MontaZa svih spojnih nogu odvija
se na isti nacin.
Spojna prirubnica omogucuje vodenje pumpe i smjestanje na spojnu nogu.
Tip Swiljevlakrani | SV11ievspremazom | Liey od plemeritog
G 2/1R EN-GJL-250 ¢} [o)
DN 36/1R EN-GJL-250 ¢} [¢]
DN 50/1R EN-GJL-250 0 o
DN 50/1RK EN-GJL-250 0 -
DN 50/2RK EN-GJL-250 0 -
DN 65/1RK EN-GJL-250 0 -
DN 65/2RK EN-GJL-250 0 -
DN 80/2RK EN-GJL-250 0 o
DN 100/2RK - - o
DN 100S/2RK EN-GJL-250 ¢} -
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Tip Sivi lijev lakirani S Iijevczrp;rrimazom Lije!e(l)iiaplfzq:;t()g
DN 150L/2RK EN-GJL-250 o -
DN 150S/2RK EN-GJS-500-7 o o
DN 200/2R EN-GJS-500-7 0 -
DN 250/2R EN-GJS-500-7 0 -
DN 2505/2RK EN-GJS-500-7 0 -

4.2.2. Drzac cijevnih vodilica
Drzac cijevnih vodilica montira se na ulaz okna i sluZi za fiksiranje cijevnih vodilica.

Tip Sivi lijev lakirani Sivi lijev s premazom Plemeniti Celik
Ceram 1.4571
G 2/1R - - .
DN 36/1R - - .
DN 50/1R - - .
DN 50/1RK . - -
DN 50/2RK - - .
DN 65/1RK . - -
DN 65/2RK - - .
DN 80/2RK - - .
DN 100/2RK - - .
DN 150L/2RK - - .
DN 150S/2RK EN-GJS-500-7 o -
DN 200/2R - - .
DN 250/2R - - .
DN 250S/2RK EN-GJS-500-7 o o

4.2.3. Cijevne vodilice
Kaoc cijevi za vodenje preporuc¢ujemo uporabu pocincanih Celi¢nih cijevi prema
DIN EN 10255 odn. nehrdajuce celi¢ne cijevi prema DIN EN 10296-2 (tolerancije prema
ENISO 1127, niz 1). Ovisno o izvedbi ovjesne naprave potrebna je jedna ili dvije cijevi.
Postupak instaliranja se ovdje ne razlikuje.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo EHV G2 - DN250 225
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Tip Broj Materijal . Velié.ina.* N m.rjn .
(*vanjski promjer i debljina stjenke)

G 2/1R 1x A2 42,4x2

DN 36/1R 1x A2 42,4x2

DN 50/1R 1x A2 42,4x2

DN 50/1RK 1x A2 26,9x2

DN 50/2RK 2x A2 26,9x2

DN 65/1RK 1x A2 26,9x2

DN 65/2RK 2x A2 26,9x2

DN 80/2RK 2x A2 42,4x2

DN 100/2RK 2x A2 42,4x2

DN 100S/2RK 2x A2 42,4x2

DN 150L/2RK 2x A2 42,4x2

DN 150S/2RK 2x St33 60,3x3,65

DN 200/2R 2x A2 42,4x2

DN 250/2R 2x A2 42,4x2

DN 250S/2RK 2x St33 60,3x3,65

4.3.

Ovjesne naprave ne smiju se upotrebljavati bez cijevnih vodilica. Posljedica takve
uporabe moglo bi biti skliznuée pumpe sa spojne noge. Time spoj spojne prirubnice
i spojne noge postaje propustan i pumpa se moZe ostetiti. Kako bi se to sprije€ilo,
obavezno treba upotrebljavati cijevne vodilice!

Funkcija

Spojna noga, drZac cijevnih vodilica i cijevne vodilice zajedno tvore ovjesnu napravu.
Ona se montira u pogonski prostor i priklju€uje se na tlacnu stranu sustava cijevi.
Prikljuceni sustav cijevi mora biti samonosiv. Dakle, ne smije ga nositi spojna noga!

Spojna prirubnica montira se na tlacnu prirubnicu pumpe. Zahvaljujuéi njezinim hvatalj-
kama vodilica, moguce je vodenje preko cijevnih vodilica i time smjeStanje pumpe na
spojnu nogu.

Spoj izmedu spojne prirubnice i spojne noge uspostavlja se automatski vlastitom tezi-
nom pumpe.
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4.5.

.

4.5.1.

Hrvatski

Brtvljenje izmedu spojne prirubnice i spojne noge postiZe se brtvenim prstenom umet-
nutim u spojnu prirubnicu. On se tijekom rada pritis¢e na spojnu nogu i zabrtvljuje spoj.
Za besprijekornu funkciju ovjesna naprava mora se okomito montirati u pogonski
prostor!

Objasnjenje oznacne plocice

Primjer: DN 150L/2RK

DN = tip tla¢nog prikljucka

+ DN = prikljucak prirubnicom

* R = navojni prikljuc¢ak

150 = tlacni prikljucak

L =izvedba*

+ Bez podatka = standardna izvedba

+ L =lakaizvedba

+ S =teska izvedba

2R = broj cijevnih vodilica

K = izvedba spojne noge

+ K=s koljenom

+ Bez podataka = bez koljena, dakle tlacni prikljucak ovjesne naprave izveden je
vodoravno. Za priklju¢ak na okomitu tla¢nu cijev potrebna je koljenasta cijev 90 °!

Opseg isporuke

Spojna noga

Spojna prirubnica

Drzac cijevnih vodilica za pricvrséivanje u oknu
Pricvrsni materijal

Materijal koji treba pripremiti na objektu
Cijevna vodilica/cijevne vodilice
Koljenasta cijev 90 ° kod ovjesnih naprava bez koljena

Ugradnja

Radi izbjegavanja osStecenja proizvoda ili opasnih ozljeda kod postavljanja, valja obratiti
pozornost na sliedece tocke:

Radove na postavljanju — montazu i instaliranje proizvoda — smiju obavljati iskljucivo
kvalificirane osobe uz postivanje sigurnosnih uputa.

Prije pocetka samih radova na postavljanju treba pregledati ima li na proizvodu kakvih
transportnih ostecenja.

Pogonski prostor mora biti Cist, ociS¢en od krupnih krutih tvari, suh, zasti¢en od smrza-
vanja i po potrebi dekontaminiran.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo EHV G2 - DN250
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+ Nosite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu.

« Radi sigurnosti, prilikom radova u oknima i u spremnicima uvijek mora biti prisutna
jos jedna osoba. Ako postoji opasnost od akumuliranja otrovnih plinova ili plinova koji
izazivaju guSenje, treba poduzeti odgovarajuce protumjere!

OPASNOST od pada!
Prilikom ugradnje radovi se pod odredenim okolnostima odvijaju na samom rubu

okna. Nepaznja i/ili pogre$an odabir odje¢e mogu dovesti do padova. Postoji opa-
snost po Zivot! Poduzmite sve sigurnosne mjere kako biste to sprijeili.

Dijelovi gradevne konstrukcije i temelji moraju imati dovoljnu ¢vrstocu kako bi se
omogucilo sigurno i funkcijski dostatno pricvrscenje. Za pripremu temelja i njihovu
prikladnost glede dimenzije, ¢vrstoce i opteretivosti odgovoran je korisnik, odn. doticni
dobavljac!

Takoder obratite pozornost na sve propise, pravila i zakone za radove s teskim i vise¢im
teretima.

Nadalje, obratite pozornost na vazece drZavne propise za zastitu od nezgoda i sigurno-
sne propise strukovnog udruzenja.

Premaz treba provjeriti prije ugradnje. Utvrdeni nedostatci moraju se ukloniti prije
ugradnje.

5.1. Radni koraci

Ugradnja se odvija u sljedeéim koracima:
MontazZa drZaca cijevnih vodilica
MontaZa spojne noge

MontaZa cijevnih vodilica

FwnNE

MontaZa spojne prirubnice

5.2. Temeljni radovi
Prilikom montaZe pojedinih komponenti upotrebljavaju se razliciti pri€vrsni sustavi.
U nastavku moZete pronadi opis montaZze pojedinih sustava.

5.2.1. Priévriéenje vijkom i tiplom

1. Oznacavanje rupa za busenje: Vodite racuna o to¢nom rubnom razmaku. On treba izno-
siti min. 2 duljine tiple. Time izbjegavate napukline i pucanje gradevinskog materijala.

2. Busenje rupa: Veli¢ina rupe ovdje se prilagodava veliini tiple. Ona je navedena na upo-
trijebljenoj tipli, npr. veli¢ina tiple 6 odgovara velicini rupe od 6 mm.

3. Dubina busenja: Pri¢vrSéenje tiplama pravilno drZi samo ako vijak ima dovoljno mjesta.
Pri tome se dubina rupe prilagodava duljini vijka. Preporucujemo da dubina rupe iznosi
duljinu vijka +5 mm.

4. Ciscenje izbuenih rupa: Pradina od busenja smanjuje pridrznu silu tiple. Stoga izbuenu
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MontaZza tiple: Umetnite tiplu u izbuSenu rupu tako da bude u ravnini s gradevinskim
materijalom. Prilikom utiskivanja vodite racuna da se tipla ne osteti.
Ostecene ili veé upotrijebljene tiple obavezno se moraju zamijeniti!

Pri¢vriéenje kemijskim sidrom ,HAS... /HIS...”

Kemijsko sidro smije se upotrebljavati samo u armiranom ili nearmiranom obic-

nom betonu klase Evrstoée od minimalno C20/25 do maksimalno C50/60 (prema

EN 206:2000-12).

Kemijsko sidro prikladno je samo za beton bez pukotina. Na izboru stoje i kemijska
sidra za beton s pukotinama.

Sidrisni temelj treba, ako moguce, biti suh.

Prije uporabe kemijskog sidra, mora se provjeriti cvrstoca gradevine kako bi se sa
sigurnoScu utvrdilo da mozZe podnijeti reakcijske sile.

Prilikom transporta treba voditi racuna da se ne osteti patrona morta jer inace ljepljivi
cement s vremenom otvrdne.

Neispravne ili stare patrone morta ne smiju se upotrebljavati (pogledajte datum mini-
malnog roka trajanja).

Patrona morta smije se skladistiti samo izmedu +5 °Ci +25 °C. Mjesto skladiStenja
mora biti hladno, suho i mracno.

Oznake opasnosti na patronama morta

OPREZ od nadraZujucih tvari!

Patrone morta sadrZe dibenzoilperoksid. Ova tvar je ,,nadraZujuéa”! Valjda obratiti
pozornost na sljedece:

« R36/38 NadraZuje o¢i i koZu

+ R43 Moguéa senzibilizacija preko kontakta s koZzom

« $37/39 Tijekom rada nositi prikladnu zastitnu odjecu

+ $26 U sludaju kontakta s o¢ima, temeljito isprati vodom i potraziti lijecnicki
savjet

+ 528 U slucaju kontakta s koZom, temeljito isprati vodom i mnogo sapuna

Dubi Maks.
. Duljina . Y |Vna Promjer izbu- | Min. rubni | Min. debljina | Moment 2 S
Tip . izbudene |, ) . .| debljina
Sipke Sene rupe razmak temelja pritezanja
rupe modula
HAS-R M8x80/14 110 mm | 80 mm 10 mm 100 mm 130 mm 10 Nm 14 mm
HAS-R M12x110/28 160mm [110mm |14 mm 135 mm 160 mm 40 Nm 28 mm
HAS-R M16x125/38 190 mm [125mm |18 mm 155 mm 175 mm 80 Nm 38 mm
HAS-R M16x125/108 260 mm |125mm |18 mm 155 mm 175 mm 80 Nm 108 mm
HAS-E-R M20x170/l|8 240 mm | 170 mm 24 mm 210 mm 220 mm 150 Nm 48 mm*
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Dubi Maks.
. Duljina . " |Vna Promjer izbu- | Min. rubni | Min. debljina | Moment @ S
Tip o izbuSene |. ) . . | debljina
Sipke Sene rupe razmak temelja pritezanja

rupe modula
HAS-E-R M24x210/54 290 mm | 210 mm 28 mm 260 mm 260 mm 200 Nm 54 mm*
HIS-RN M16x170 170mm (170 mm |28 mm 210 mm 220 mm 80 Nm *x
W-FA 10/15/85 85mm |70 mm 10 mm 65 mm 100 mm 30Nm 10 mm

* Bez vanjskog Sesterokuta
** Unutarnji navoj M16

1. Oznadite rupe za busenje na gradevinskom materijalu.
2. Izbusite rupe prema podacima.
3. Temeljito ocistite izbuSene rupe.
4. Umetnite patronu morta u izbusenu rupu.
Ako je izbusena rupa preduboka ili se odlomila, eventualno éete morati upotrijebiti
viSe patrona morta.
5. Prikladnim alatom za ugradnju sidra uvrnite sidrenu Sipku okretno-udarnim kretnjama
u patronu morta do oznake ugradne dubine (Zljebi¢ na sidrenoj Sipki). Medurazmak
izmedu gradevine i sidrene Sipke mora biti potpuno napunjen mortom.
6. PaZljivo izvadite alat za ugradnju sidra. Ako se alat za ugradnju sidra ne mozZe lako
skinuti, potrebno je postivati sliedeca vremena cekanja:
-5°C..0°C 1lh
0°C..+10°C 30 min
+10°C...+20°C 20 min
+20°C ... 8 min
7. Pustite da kemijsko sidro otvrdne.
-5°C..0°C 5h
0°C..+10°C 1h
+10°C...+20°C 30 min
+20°C... 20 min

Tijekom otvrdnjavanja sidrena Sipka se ne smije pomicati, odn. optereéivati.
Ako je gradevina vlaZna, vrijeme otvrdnjavanja se udvostruéuje!

Nakon 5to je kemijsko sidro otvrdnulo, kontaktna povrsina se mora ocistiti od svih
nelistoca (prljavstine, ljepljive smole, prasine od buenja itd.). Modul mora u podruéju
sidrenja cijelom svojom povrsinom biti stegnut s temeljem - labavi medupoloZaji nisu

dopusteni!
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8.  Spojite modul s temeljem pomocu vijka i stegnite propisanim momentom pritezanja.
Radi sigurnosti, matica se mora premazati sredstvom za osiguranje vijaka i barem 3x
dotegnuti propisanim momentom pritezanja kako bi se kompenzirali eventualni pomaci
zbog slijeganja!

5.2.3. Priévriéivanje mehanickim sidrom ,W-FA...”

Mehanicko sidro smije se upotrebljavati samo u obi¢nom betonu klase ¢vrstoce
od minimalno C20/25 do maksimalno C50/60 (prema EN 206:2000-12).
Mehanicko sidro prikladno je samo za beton bez pukotina.

Prije uporabe mehanickog sidra, mora se provjeriti cvrstoca gradevine kako bi se
sa sigurno$cu utvrdilo da mozZe podnijeti reakcijske sile.

Ugradnja mehaniékih sidra
Ovdje obratite pozornost na podatke u tabeli ,,Tehnicki podaci kemijskih
i mehanickih sidra”.

Oznacite rupe za busenje na gradevinskom materijalu.

Izbusite rupe prema podacima.

Temeljito oCistite izbusene rupe.

Umetnite mehanicko sidro u izbusenu rupu.

Utisnite mehanicko sidro s 2-3 snazna udarca Cekicem u gradevinu i fiksirajte ga.

o uF WNH

Nakon 3to su ugradena sva mehanicka sidra, kontaktna povrsina se mora ocistiti od svih
netistoca (prljavstine, pradine od busenja itd.). Modul mora u podrugju sidrenja cijelom
svojom povrsinom biti stegnut s temeljem - labavi medupoloZaji nisu dopusteni!

7. Spojite modul s temeljem pomocu vijka i stegnite propisanim momentom pritezanja.
Radi sigurnosti, matica se mora premazati sredstvom za osiguranje vijaka.

5.3. Ustroj ovjesne naprave

5.3.1. Drzai cijevnih vodilica
Drzac cijevnih vodilica montira se vijkom i tiplom na ulazu u okno. Prilikom pozicioniranja
vodite racuna da se spojna noga mora montirati okomito ispod drZaca cijevnih vodilica.
Postavite drZac cijevnih vodilica na ulaz u okno i oznacite rupe za busenje.
Izbusite rupe i temeljito ih odistite.
3. Umetnite tiple i montirajte drzac cijevnih vodilica priloZzenim vijcima na ulaz u okno.
Samo lagano stegnite vijke.

Drza¢ cijevnih vodilica od plemenitog Eelika

Varijanta od plemenitog Celika sastoji se od vise pojedinacnih dijelova koji se isporucuju
vec sastavljeni.
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Sl. 2.: Ustroj drZaca cijevnih vodilica od plemenitog elika

1 Temeljna ploca 4  Podloska
2 Steznivijak 5  Cijevnavodilica

3 Gumeni odbojnik

Posebnost ovog drzaca leZi u tome da je cijevna vodilica dodatno fiksirana gumenim
odbojnikom.

Okretanjem steznog vijka, podloska se vuce prema gore, ¢ime se gumeni odbojnik
sabija. Na taj se nacin cijevna vodilica dodatno fiksira.

5.3.2. Spojna noga

Spojna noga montira se mehanickim ili kemijskim sidrima okomito ispod drZaca cijevnih
vodilica na pod okna. Prilikom prikljucivanja tlacne cijevi vodite racuna da ona bude
samonosiva. Dakle, tlacnu cijev ne smije nositi spojna noga. Za prikljucak tlacne cijevi
na spojnu nogu preporucujemo uporabu kompenzatora. Time se izbjegavaju naprezanja,
vibracije i buka.
Izravnajte spojnu nogu ispod drZaca cijevnih vodilica i oznacite rupe za busenje.

2. Maknite spojnu nogu i izbusite rupe.

3. Temeljito oCistite izbuSene rupe i ugradite mehanicka, odn. kemijska sidra kako
je opisano.

4. Vijcima spojite spojnu nogu s gradevinom.

5.3.3. Cijevne vodilice

Cijevne vodilice treba pripremiti na objektu. One se postavljaju na spojnu nogu
i fiksiraju drZzacem cijevnih vodilica.
Postavite cijevnu vodilicu/cijevne vodilice na drZace na spojnoj nozi.

2. Otpustite drza€ cijevnih vodilica i nasadite ga na cijevnu vodilicu/cijevne vodilice.

3. Pri€vrstite driac cijevnih vodilica sa cijevnom vodilicom/cijevnim vodilicama na ulazu
u okno.

4. Dodatno kod drZaca cijevnih vodilica od plemenitog Celika:
Okretanjem steznog vijka cijevna vodilica/cijevne vodilice dodatno se fiksiraju!

5.3.4. Spojna prirubnica
Spojna prirubnica pricvrscuje se na tlacni spojni komad pumpe.

Sl. 3.: Pregled
1 Spojna prirubnica 3 Hvataljka vodilice
2 Profilna brtva 4  Priklju¢na strana hidraulike

Pumpe s lijevanim kuéistem
1. Umetnite Sesterostrane vijke kroz rupe na tlacnom spojnom komadu pumpe.
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2. Postavite spojnu prirubnicu na vijke i pricvrstite Sesterostranim maticama.
Hvataljke vodilice moraju biti okrenute od pumpe.

Pumpe s PUR kuéistem

1. Postavite spojnu prirubnicu na tlaéni spojni komad pumpe i pricvrstite je Sesterostranim
imbus vijcima na tlacni spojni komad.
Hvataljke vodilice moraju biti okrenute od pumpe.

OPREZ - o$teéenje hidrauli¢nog kuéista!

PUR kuéista imaju €ahure s navojima. Pri uporabi pogresnih vijaka ili previsokih
momenata pritezanja, kui$te se moZe unistiti. Smiju se upotrijebiti samo priloZeni
Sesterostrani imbus vijci.

PRICVRSNI materijal za pri¢vriéenje prirubnicom zapakiran je odvojeno i oznaéen
za odgovarajuée agregate (TP/SCA/SVO) s PUR kuéiStem.

Umetanje profilne brtve
Nakon montaZe spojne prirubnice mora se umetnuti profilna brtva. Za to utisnite brtve
u spojnu prirubnicu tako da obje gumene povrsine uskoce u utore.

6. Stavljanje u pogon

1. Pricvrstite pumpu na rucici za noSenje ili tocki za vjesanje na podiznu napravu pomocu
sredstva za vjeSanje tereta i karike.

2. Sredstvo za vjeSanje tereta mora biti pricvrs¢eno na rucici za noSenje ili na tocki za vje-
Sanje tako da pumpa bude malo nagnuta prema naprijed. To je potrebno kako se pumpa
prilikom spustanja na cijevne vodilice ne bi zakrenula po rubu i kako bi pravilno nalegla
na spojnu nogu.

3. Podignite pumpu, zakrenite je preko cijevne vodilice/cijevnih vodilica i spustite pumpu
na cijevne vodilice. Pri tome obje hvataljke vodilice na spojnoj prirubnici moraju obuhva-
Cati cijevne vodilice.

4. Spustite pumpu tako da u potpunosti nalijeZe na spojnu nogu.

Oslobodite sredstvo za vjesanje tereta od podizne naprave i osigurajte ga na ulazu
u okno, odn. rubu spremnika.
6.  Priklju¢ite pumpu prema priru¢niku za uporabu i odrZavanje i pustite je u rad.

6.1. Provjera funkcije
Provjera funkcije smije uslijediti samo pri praznom oknu, odn. spremniku.

Montirajte pumpu kako je opisano. Provjerite sada jesu li spojna noga i spojna

prirubnica potpuno spojene. Pri tome spojna prirubnica mora potpuno i ravno
leZati na spojnoj nozi.
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7.1.

7.2

DEMONTAZA | ZBRINJAVANJE

Demontaza i zbrinjavanje

Demontaza

Prije demontaZe pogonski prostor mora se u potpunosti isprazniti i po potrebi dekonta-
minirati. Ovjesnu napravu treba prije demontaZze dodatno poprskati ¢istom vodom.
DemontaZza se odvija redoslijedom obrnutim od ugradnje. Mehanicka i kemijska sidra
vie se ne mogu demontirati!

Zbrinjavanje

Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda izbjegavaju se onecis¢enje okolisa

i ugrozavanje zdravlja ljudi.

Za zbrinjavanje proizvoda te njegovih dijelova koristite usluge javnih ili privatnih
poduzeca za zbrinjavanje otpada odn. stupite s njima u kontakt.

Daljnje informacije o propisnom zbrinjavanju moZete dobiti u gradskoj upravi,
nadleZznom poduzecu za zbrinjavanje otpada ili mjestu kupnje proizvoda.

Odrzavanje

Ovjesna naprava ne zahtijeva nikakvo posebno odrZzavanje.

Medutim, trebalo bi redovito provoditi provjeru funkcije i provjeravati ima li na
pricvrséenju labavih vijaka i dijelova.
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